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Schaeffler Technolegies AG & Co. KG - Industriestrasse 1 — 3 » DE-91074 Herzogenaurach EX
Magna PT S. P A Bolla Coasegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4. Moonnefone: el Semmestas
48805352 50232070 2022-02-1¢
IT-70026 Modugno fondencne, Fiaferntonctie Solte”
BA 024466 21000733 1

Ma. rif. . Tel,int,
Unsere Zeichen Hausruf

KUEHMNELNAGEL sinkiP/IWS-P21

Indirizzo spediz / Versandanschoift Via dei Cidamiﬂi Sﬂﬂ'?mzﬁ Mﬂdugﬂﬁ Eﬂlcie:a distribuzione / zustellender Spediteur
s .

Magna PT S.p.A. ML—-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 P T Edisonstr. 8a

V Dei Ciclamini 4=~  1§FEB 2022 DE~63477 Maintal .

IT-70026 Modugno & ° BA .

uRicevuto con riserva d{_Trasporto speci

POSTO SCARIC: 14248 . .~ | condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione — porte / Bestimmungsort - Hafen
verifica su qualita e quanill y.p MODUENO

No, pos, Ne. act. / Sach-Nr. Rr-art-clle / KD-Sach-te, GQuantitd / Menge Indice collo / Kolli - Indaex
Pos.~Nr. Mr,-Var / Var-Ne. Breva deseriz. art, / Sachkurzhezeichnung

V3. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728

FORNITURA EU KUEHNE+NAGEL s
ACCETTA%N £ MERCE

*kxkpeokxd Numero ['ordine 0198380 wantits dichiarata:

Bolla . 48805352 tClluanti'cé effettiva: O QQO

Magazziho 61/5061 Tipo Imhallaggio:

N. ordiphe c¢liente 550003885802 Quantits imballi

Vostro riferimento 411 Cotformita alle schede d'imfjailos

Dati supplementari 20170823 Data coffiroly: \E& 2| TZ

- Firma
0010| Nr-art-clie| 9009019876 4 AN
089014723-0000-10
089-014-723] F-609155.12.RHAW 8640 -

COM-Code DI
Pagsp origine GERMANIA .
2160% 950797523 004

Charge| 0047759863 di culi
Charge] 0047759863 di culi 2160+ 950800216 002
Charge| 0047758863 di culi 21604 950802108 001
Charge| 0047759863 di culi 2160# | 950802898 003
Listp imballi defl DDT {gestione wvuoti): . Descrilz. clienti
4 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-500274
160 P-14-R32[15-1 SLC BL-300X200X147 TBA-52/0945

4 P-26-SGP[L Pallet 800X600X150-SW-PP

Listp pacchi per| spediz.: .
"Nrsped/Index Kolli Pespl. tara Nr.elspresso
MW PRl 800 X 600 X 895 mm
50232070-001 950802108 40[7,0 35,5 3404[76435508021082
50232070-002 950800216 406,5 35,0 340476439508002166
50232070-003 950802898 40,5 35,0 340476439508028982
50232070-004 950797523 40[7,0 35,5 340476439507975232

Sommp per spediz| 50232070 4 colli 162/7,0 141,0 1,718 m3
ML-Express & Logistics GmbH /80 N3G G .
R )
Continuazione 2 )O L\ KSOQK 0%2—
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 18:38



Schasffler Technologies AG & Co. KG -

Magna PT S.p

Industriestrasse 1 - 3 - DE-92074 Herzogenaurach EX

A Bolla Consagna / Lieferschain

SCHAEFFLER

V Dei Ciclamini 4 Mocomnmatorns,  Bonganedi Searsped:
48805352 50232070 2022-02-16
IT-70026 Modugno Komden-ar. FAaferonven-e. Sette
BA 024466 91000733 2
Ns. rif. Tel.int.
Unzere 2aichen Hapsreuf
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz / Versandanacheift Corziere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100

Stab 100

Edisonstr. 8a

V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 1424 8 Condiz. a / Lisferbedi Destinazione - porto / Bestimmungsort — Hafen
DAP MODUGNO
Ho. pas. No. are. / Sach-Nre. Ne-ark-clie / KD-Sach-Nre, Quantikhd / Menge Indice colle / Kalli = Index
Pos.-Nr. Nr.-Var / Var-Nr. Brave descriz. art. / Sachkurzbezeichnung

AVIEXP48805352

A lipello di pos
INA kgia quello n

Uffigio Spedizio
Schapffler Techn
DE—-9[L074 Herzoge
SI/HFA-SLEL Manu

ni
hlogies, Werk 30, Industriestrlle 1-3
naurach
2] Dronsgalla, Tel. +49(9132)8p2-86746,

Hzione vengono stampati sia il] vecchio codic
iovo. Il vecchio codice & stampato in grasse

Fax

e articolo
ftto.

49 (9132)82-457830

Indirizzo / Anachrift
Industriestrasse

1 -3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +439 9132 82-4950

18:38



1) Versander/Lefarant 2) Codics fomilore 3) Spedilionsauftrags-Nr,

91000733 50232070

Schaeffler Technologies AG & Co. KG [N Vorsandarbeim Varsand Spediowr

Industriestrasse 1 - 3 SPEDITIONSAUFTRAG

DE-91074 Herzogenaurach

5) Beladestelle B) Data 7) Refatfons-Nr.
Werk 30, IndustriestraBe 1-3 2022-02-16
DE-91074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 50232070 9) Varsandspeditaur 10) Speditaur-Nr.
ML-Express & Logistics GmbH 5100
11} Dastinat, 12) Cod.gl. 24466 |Zentrale
Magna PT S.p.A. Edisonstr. Ba

V Dei Ciclamini 4
DE-63477 Maintal

IT-70026 Modugno Telefon 0800 03777—6G0 Telofax
BA 13} Bordaero-Ladslista-Nr.
14) Anliefer-/Abladesiello 15) Versendarvermerk fir den Versandspediteur
Magna PT S.p.A. Bitte mit LS oder WBS zustellen
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Mo dugno BA 16) Eintraff-Datumn 17} Eintrafi-Zsit
POSTO SCARIC 14248
18) Zeishen und Nr./Lialerschein-Nr.Zelt 19) Numaro (20) Packaging Typs 21}|22) Inhalt 23) Lademittel- (24) Bruttegewicht kg
SF |gowicht kg
48805352 4|MW Pal 0] 140,9 1627,0
Lista imballo per spediz.: Descriiz. cliienti
4 P-38-A0806|Lid BW-SG—-81l2X6[l4X53-PP-RG TBA-500274
160 P-14-R3215+1 SLC BL-300X20[0x147 TBA-520945

4 P-26-3GP1l Pallet 8B00X600X1j5Q-SW-PP

25) <€) 27} 28)
Tot. 4 | Raumichalt m3/Lademeter 1 7 718 Summen 140 r 9 1627 r 0
29) Gefahrgut UN-Nz.: Gofahrgut-Bezeichnung
Gafahrzettalmustar-Nr. Verpackungsgruppe %laﬁgr;Eéssitig?! E + NAG E L 5-7-!.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantits Imballi:

Hinwelsa auf Sondervorschtiiten

30) Francalur 31) Warerwert for Transpo.ﬂve!sicherung Conformits alle schede dfim aﬂlgpm@ﬁwahma
DAP Cliente viet Data controfla:
33) Anlagen 34) Aufiragsnummer Kundq;irm a 35} Kentlerung
Lieferschein (e) 36) TranspertmitialNe.
Bolla Consegna 48805352 57) LKW-Cods
i‘*‘;&} ﬁ 3@ gq}ssg"adiz. no o o 39} Abrechnungs-Sehl,
\ia d i G Ezﬁ:ﬁj??%%?%éﬁg%%gmmﬁgméﬁam Zustand erhalten,
i 26 Modugno (BA)
B g%fgé?ﬁ%ﬁi'}?ﬂ g%gfngsuﬁat;]{r? r:l;dnungsgaméﬁam z - = 1 B FEB 2022

"?*;C-"ﬁ‘."" ~ H H
SECEVLED €On riserva di
Data ora firma Vit € o) o Finnanstampel/Unterschrit

43) Es galten die Aligemeinen Deulschen Spediteurbedin h ﬂfbié's‘ah’ubhb’eﬁhﬁl (A1 Nvon getauscht 4B) fiir
nsuesten Fassung, Euro-Flach-Pal, {FF) Eure-Flach-Pal. (FF) Stabllimento dl
Euro-Gitiar-Pal. (GP) Eure-Gltter-Pal, (GP) destinazione
{Platz fir Barcodeflder}

VDA 4822 01,06,10 - Vordruck entspricht VODA-Empfahlung 4922, Vers. 4, Ausgabe Junl 2010 nach DIN 5018
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SCHAEFFLER

Verarniasser/ Intiator

Schmitt, Stephanie WPAWS-P21L

schmisph@schasffler.com

R E I
e M ELMNAGE
22 wad Codenotitly sAC- 76,25 Modd

Frachtauftrag / Conslgniment note Sondertransport-Nr. / Premium frelght no,
Abender/ Sender Unsere Refarenz-Nummer / our reference numbear
Schaseffler Technologies, Herzogenaurach PFR22201UX
Industriestrasse 1-3
Datun / Dale Richtung / Diraction
DE 91074 Herzogenaurach 2022-02-16 18:38 Ausgang / Qutbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Garrler no.
Beladestella / Schaeffler i
Laading point Technalnaias. ML-Express & Logisi 5100
Ladetag / Loading 2022-02-16
date
Ladeuhrzeit/ 13:00
Loading time
Empfénger/ Receiver Kundan-Nr. / Cusiomer no. 24466 Drivers name:
. bile phene:
Gertag Bari Mobile phena
. . Li lata no;
V Dei Ciclamini 4 aence plata no
Eintraff-Datum f Elntraff-Zait /
IT 70026 Modugne Required date Requred time
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Addrass 027022 16:00
Shipping refarence numbar
Packstfick / Parcel Anzahl/ Quantity Abmessung / Dlmensions cm Gawicht/ Welght
Refarance number  Type Lénga / Length Braite / Width Hihe / Helght kg
50232070 Pallet 4 80 60 90 1627,000
Summe Packsticke / Gesamt Gewicht/
Amount parcels Total waight 1627,000
Kontakte baim Absender f Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sle, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelsment

bendtigt wird,

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenalament /Cost element

Nr, Legale Einhelt / Mo, legal
entity

0080

Rechnung fiir Transportgebiihren an / Involce for fransportatfon charges

wiil apply:

Léﬁgﬁler Technologies AG & Co. KG

gricdBAYiestrasse 1-3

Herzogenaurach
. Germany

* ¥
Ubemahmebest4tigung des Fahrers { Acceptance by driver 1 H ) i- tB mi
Datumn / Date Uhrzeit Nar:1lr:1 . Unterschrift / Signature

ey ¢ ot Hservaedi lj} LKEV
VTR 5B qualid 2 quantit ;memanggggﬁ"%sﬁgg?;k

Empfangsbastitigung des Warenempféingers / Receipt by consignee 1P 94824?0?52 REG, 355?;:11?5
Datumn / Date Uhrzeit Name Unterschiift / Signa el 50‘2 5 04 715

WE 153F4

</
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
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6 FrachtiOhrer {Nama, Anschrift, Land)
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Edisonstr. 8 A - D-63477 Malntal
Tel: +49 (0) 6181 /42 32 - 800
Fax: +49 (0) 6181 /42 32 - 819

( info@ml-express.com
Express & Logistics,” GmbH ww»Er@ ml-ex;ress.com
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